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RADETS FORORDNING (EG) nr 132/2001
av den 22 januari 2001

om inforande av en slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den preliminira antidump-
ningstull som inférts pd import av ammoniumnitrat med ursprung i Polen och Ukraina och om
avslutande av antidumpningsforfarandet rérande import med ursprung i Litauen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frin linder
som inte 4r medlemmar i Europeiska gemenskapen ('), sarskilt
artikel 9 i denna,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram
efter samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skal:

A. PROVISORISKA ATGARDER

(1)  Genom forordning (EG) nr 1629/2000 (* (nedan kallad
forordningen om prelimindr tull) inférde kommissionen
en prelimindr antidumpningstull p& import av ammo-
niumnitrat  enligt KN-nummer 3102 3090 och
3102 40 90 med ursprung i Polen och Ukraina.

(2)  Isamma férordning drogs den preliminira slutsatsen att
ingen antidumpningstull skulle inféras pd import av den
berorda produkten med ursprung i Litauen, vilken var
foremdl for samma undersokning, eftersom kommis-
sionen konstaterat att denna import inte var dumpad.

B. EFTERFOLJANDE FORFARANDE

(3)  Efter det att de viktigaste omstindigheter och Gverva-
ganden pa grundval av vilka kommissionen beslutat att
inféra provisoriska dtgirder rérande import av ammo-
niumnitrat med ursprung i Polen och Ukraina meddelats
limnade flera berérda parter synpunkter skriftligen. Alla
parter som sd begirde gavs dven tillfille att bli horda.

(4 Kommissionen fortsatte att inhimta och kontrollera alla
uppgifter som den bedémde vara nodvindiga for fast-
stillandet av de slutgiltiga undersokningsresultaten.

(5)  Alla parter underrittades om de viktigaste omstindig-
heter och 6verviganden pd grundval av vilka kommis-
sionen avsdg att rekommendera inforandet av slutgiltiga

() EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2238/2000, (EGT L 257, 11.10.2000, s. 2).
() EGT L 187, 26.7.2000, s. 12.

antidumpningstullar och slutgiltigt uttag av de belopp
for vilka sikerhet stillts i form av prelimindra tullar. De
beviljades dven en tidsfrist inom vilken de kunde ldimna
synpunkter efter meddelandet av dessa uppgifter.

De synpunkter som ldmnats av parterna skriftligen och
muntligen beaktades och de prelimindra undersoknings-
resultaten dndrades i enlighet med dessa nir sa var lamp-

ligt.

C. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT

Eftersom inga nya uppgifter rérande den berdrda
produkten och den likadana produkten limnats av de
berdrda parterna bekriftas hirmed de omstindigheter
och overvdganden som anges i skilen 7 och 8 i forord-
ningen om preliminir tull.

D. DUMPNING

1. Litauen

a) Normalvirde

Den klagande, European Fertiliser Manufacturers Associ-
ation (EFMA), limnade ett antal synpunkter rorande de
prelimindra undersokningsresultaten om normalvirde,
namligen att

— andelen lonsam inhemsk forsiljning for den samar-
betsvilliga exporterande tillverkaren borde ha varit
narmare noll, eftersom dumpad import frdn Ryss-
land hade tryckt ner priserna i Litauen under en stor
del av undersokningsperioden,

— eftersom det ligsta mojliga konstruerade normal-
virdet, som grundade sig pa den klagandes uppgifter,
oversteg exportpriserna mdste dumpning ha fore-
legat,

— den litauiska tillverkarens tidigare ldga lonsamhet
skapade tvivel om dess framtid pd medellang sikt.
Dess forsiljning borde darfor inte ansetts ha skett vid
normal handel.
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Alla dessa synpunkter undersoktes noga. Nar det giller
tillverkningskostnaden 4r det att mirka att den hade
kontrollerats och konstaterats vara varken otillf6rlitlig
eller undervirderad. Andelen lonsam forsiljning hade
faststillts pa grundval av de forsdljningspriser som
konstaterats overstiga tillverkningskostnaden per enhet i
enlighet med artikel 2.4 i férordning (EG) nr 384/96
(nedan kallad grundforordningen). Den exakta nivin pa
den lonsamma forsiljningen kan inte meddelas eftersom
det ror sig om konfidentiella uppgifter, men den var
dndd betydande och kunde i enlighet med artikel 2.4
anvindas som grund for faststillandet av normalvirdet.
Nir det giller verkan av importen frén Ryssland pa
priserna aterspeglades denna faktiskt i ligre forsiljnings-
priser. Dessa forsiljningspriser hade inte tagits med i
berdkningen av normalvirdet i de fall de var olon-
samma.

b) Exportpris, jimforelse

Eftersom inga synpunkter limnats rorande dessa punkter
bekriftas de prelimindra undersokningsresultaten i
skdlen 11 och 12 i férordningen om preliminar tull.

¢) Dumpningsmarginal

Den klagande hivdade att en jamforelse transaktion for
transaktion borde ha anvints vid faststdllandet av dump-
ningsmarginalen, eftersom en jimforelse mellan de
vigda genomsnitten dolde den litauiska tillverkarens
prissattningsstrategi (vilken péstods vara utformad for
att undvika antidumpningsatgirderna) och inte aterspeg-
lade dumpningens fulla omfattning.

Den metod som vanligen anvinds for att faststilla huru-
vida dumpning foreligger 4r en jimforelse mellan det
vigda genomsnittliga normalvirdet och ett vigt genom-
snittligt pris for alla exporttransaktioner i enlighet med
artikel 2.11 i grundférordningen. En jimforelse transak-
tion for transaktion har inte anvints pd grund av det
mycket stora antalet transaktioner (flera tusen) och de
ooverstigliga svarigheterna med att para de individuella
normalvirdena med de individuella exportpriserna.
Péastdendet avvisades darfor. Det dr emellertid att mirka
att dven en jamforelse mellan det vigda genomsnittliga
normalvirdet och de individuella exportpriserna, som
grundade sig pd ett regionalt exportprismonster, ledde
till en dumpningsmarginal som understeg miniminivan.

Den klagande hivdade vidare att eftersom antalet trans-
aktioner var mycket stort borde ett stickprov ha tagits i
form av exportleveranser pa 5 000 ton for en jamforelse
med liknande f6rsdljning till inhemska kunder.

I syfte att faststdlla dumpningsmarginalen kan det anses
vara lampligt att ta ett stickprov av transaktionerna i de
fall den berorda produkten omfattar ett stort antal typer
eller modeller eller om antalet transaktioner ir stort,
under forutsittning att stickprovet ar statistiskt giltigt
eller dr representativt for storsta mojliga forsiljnings-
volym i enlighet med artikel 17.1 i grundforordningen. I
det aktuella fallet fanns det endast en slags produkttyp
och endast en av transaktionerna pa exportsidan omfat-
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tade minst 5000 ton (och ingen pd den inhemska
sidan), under det att den sammanlagda forsiljningsvo-
lymen uppgick till flera hundra tusen ton. Stickprov
ansdgs foljaktligen inte utgora en limplig metod.

Den dumpningsmarginal (0 %) som faststdlldes i skal 13
i forordningen om preliminir tull bekriftas darfor.

2. Polen

a) Normalvirde, exportpris

Eftersom inga synpunkter limnats rorande dessa punkter
bekriftas de prelimindra undersokningsresultaten i
skilen 15-18 i forordningen om preliminar tull.

b) Jimforelse

Begiran rorande handelsled, avseende prisskillnaden vid
forsdljningar till dterforsdljare och forsiljare, avvisades
pa det prelimindra stadiet. Den exporterande tillverkaren
i frdga har sedan dess kunnat klargora sin situation.
Exportforsiljningen skedde till handlare, under det att
den inhemska forsiljningen (med ett orepresentativt
undantag) skedde till handlare. P4 denna grundval bevil-
jades en justering nerdt av priset till handlarna. I syfte att
kvantifiera denna justering minskades normalvirdet med
en klumpsumma motsvarande 10 % av bruttomargi-
nalen (forsiljnings- och administrationskostnader och
allminna kostnader samt vinst pd handlarens forsilj-
ning). Denna klumpsumma motsvarar handlarens
paldgg. Det konstaterades &dven att samma justering
borde beviljas den andra exporterande tillverkaren.

Begdran om justering for hog- och ldgsdsong avvisades i
det prelimindra skedet. Tillverkaren hivdade direfter att
detta inte var berittigat, eftersom priserna for den
berérda produkten uppvisade ett utpriglat sisongs-
monster pd gemenskapsmarknaden, vilket de inte uppvi-
sade pd den polska inhemska marknaden. Denna
skillnad inverkade foljaktligen pd mojligheten till en
rdttvis jamforelse mellan exportpriset och normalvirdet
och berittigade till en justering i enlighet med artikel
2.10k i grundforordningen. Aven detta péstdende
undersoktes pa nytt men avvisades, eftersom det konsta-
terades att dven den polska marknaden uppvisade
sdsongsvariationer, vilket framgick av att kunderna
tvirtemot vad som pastatts inte hade betalat samma pris
oavsett sdsong. Foljaktligen hade detta inte inverkat pa
prisernas jamforbarhet i enlighet med artikel 2.10k i
grundférordningen.

¢) Dumpningsmarginal

En intresseorganisation for anvindare invinde mot att
kommissionen inte hade tagit hinsyn till att zlotyn
deprecierats med ungefar 15 % i forhallande till euron
under undersokningsperioden. Kommissionen papekade
att de genomsnittliga ménatliga vixelkurserna har
anvénts vid berdkningarna och att all vdsentlig inverkan
av vixelkursforandringarna darfor undanrojts.
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metod som anvénts vid berdkningen av dumpningsmar-
ginalen bekriftas metoden i skil 20 i forordningen om
preliminér tull. P4 denna grundval, och med hénsyn till
den justering for handelsled som beviljats, faststilldes
foljande slutgiltiga dumpningsmarginal for de samarbets-
villiga exporterande tillverkarna samt Gvriga marginal,
uttryckta i procent av priset cif gemenskapens grins:

Anwil SA 31,2 %,
Zaklady Azotowe Pulawy SA 22,3 %,
Ovrig dumpingsmarginal 41,6 %.

3. Ukraina

a) Jamforbart land, normalvirde, exportpris

Eftersom inga synpunkter limnats rérande valet av
Polen som tredje land med marknadsekonomi bekriftas
de prelimindra slutsatserna i skilen 22-24 i forord-
ningen om preliminar tull.

b) Jimforelse

Grunden for jamforelsen dndrades frdn fritt ombord till
fritt fabrik i det slutgiltiga skedet pa grund av de bety-
dande avstinden mellan fabrikerna och grénsen.
Eftersom dessa kostnader utgor en mycket stor andel av
forsiljningspriset for bulkvaror sisom den berdrda
produkten skulle jamforelsen fritt ombord kunna ge de
ukrainska foretagen en otillborlig fordel. Foljaktligen
gjordes lampliga justeringar av exportpriset for att ta
hénsyn till transportkostnader fran fabrik till hamn och
for hamntjanster. P4 samma sitt faststdlldes dven
normalvirdet fritt fabrik. Den samarbetande produ-
centen hade inga kommentarer till denna dndring.

¢) Dumpningsmarginal

En intresseorganisation for anvidndare invinde mot att
kommissionen inte hade beaktat den betydande depreci-
eringen av Ukrainas valuta under undersokningsperioden
och att detta hade inverkat pd dumpningsmarginalen.
Det dr att marka att Eurostats uppgifter anvindes vid
faststillandet av exportpriset. Eurostats uppgifter om
exportpriserna anges i euro och sammanstills pd
grundval av mdnatliga vixelkurser. Detta undanrojer
sdledes deprecieringens eventuella inverkan pd den
metod kommissionen anvinde for att berdkna dump-
ningsmarginalen.

Andringen av grunden for jamférelsen frén fritt ombord
till fritt fabrik innebar att den landsomfattande dump-
ningsmarginalen, uttryckt i procent av priset cif gemen-
skapens grans, faststilldes till 67,6 %.

(27)

1. Definition av gemenskapsindustrin

Eftersom inga nya uppgifter limnats rorande defini-
tionen av gemenskapsindustrin bekriftas det preliminira
undersokningsresultatet i skdl 28 i forordningen om
preliminar tull.

2. Import frin Polen och Ukraina

a) Sammantagen bedémning av

verkan

importens

En polsk exporterande tillverkare hivdade att importen
av ammoniumnitrat med ursprung i Polen inte borde
slds samman med importen med ursprung i Ukraina pa
grund av olikheterna i konkurrensvillkoren. Péstdendet
grundade sig pé att importen fran Ukraina i genomsnitt
underskred gemenskapsindustrins priser med 12,5 %,
under det att importen frdn Polen i genomsnitt under-
skred dessa priser med endast 2,1 %.

I detta hinseende r det att marka att det konstaterades
att prisunderskridande forekom for importen bade fran
Polen och fran Ukraina. Enligt artikel 3.4 i grundférord-
ningen krévs det dessutom inte heller samma nivéder pa
prisunderskridandet. Det bekriftades att det dr lampligt
att gora en sammantagen bedomning, eftersom dump-
ningsmarginalerna Gverstiger miniminivan och de bagge
landernas importvolymer och marknadsandelar ar i
samma storleksordning, uppgér till betydande nivéer och
har 6kat i forhéllande till 1995. Nar det giller konkur-
rensvillkoren mellan importen fran Polen och frin
Ukraina ar det att marka att bdda linderna uppvisade en
liknande sjunkande prisutveckling, att deras exportpriser
gott och vil understeg gemenskapsindustrins priser och
att bdda anvinde samma eller liknande handelskanaler.
Mot denna bakgrund och eftersom inga andra nya
uppgifter limnats rorande villkoren foér en sammantagen
bedomning av importen frin de berérda linderna
bekraftas undersokningsresultaten i skil 30 i forord-
ningen om preliminar tull.

b) Importvolym

De tva ukrainska tillverkare som i det preliminira skedet
uppgivit att de inte hade exporterat direkt till gemen-
skapen under undersokningsperioden hivdade att de
uppgifter fran Eurostat som hade anvints vid faststil-
landet av exportpriset skilde sig frin de uppgifter som
limnats av Ukrainas statistikministerium och som visade
pa en betydligt ligre exportvolym under perioden. Detta
pastdende styrktes emellertid inte av ndgon bevisning.
Eftersom denna statistik dr exportstatistik, vilket innebir
att en del av den forsiljning som ingdr i den inte
kommer att levereras till den angivna bestimmelseorten,
drogs slutsatsen att Eurostats importstatistik gav en mer
rittvisande bild. Dessutom har Eurostats statistik
kontrollerats och inga avvikelser frdn statistiken i det
prelimindra skedet kunde konstateras.
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¢) Prisunderskridande

Nar det giller prisunderskridandemarginalen hivdade en
polsk exporterande tillverkare att den genomsnittliga
vinstmarginal fér importorerna som anvindes vid berdk-
ningen av de exporterande tillverkarnas exportpriser till
gemenskapen levererat pd kaj, fortullat, borde wvarit
hogre 4n de som anvindes vid den prelimindra berak-
ningen.

Kommissionens prelimindra unders6kningsresultat i
detta hdnseende grundade sig pd kontrollerade uppgifter
som ldmnats av de samarbetsvilliga importorerna i
gemenskapen. Eftersom ingen ny eller styrkt bevisning
limnades av den exporterande tillverkaren i detta hinse-
ende bekriftas den vinstmarginal f6r importérerna som
anvindes vid det prelimindra faststillandet av prisun-
derskridandet.

Samma exporterande tillverkare hivdade att den loss-
ningskostnad som anvénts vid berdkningen av exportpri-
serna levererat pd kaj, fortullat, borde uppgé till minst
8,5 euro per ton och inte till 5,9 euro per ton som vid
den prelimindra berdkningen.

Den bevisning som den exporterande tillverkaren limnat
till stod for sitt pastdende inneholl en del faktorer som
inte utgjorde lossningskostnader. Eftersom en korrigerad
version av den bevisning som lagts fram till stod for
kommissionens  prelimindra  unders6kningsresultat
bekriftas dessa resultat.

Nir det giller prisskillnaden mellan ammoniumnitrat i
granulatform och i pelletform hiavdade den klagande att
den synbara prisskillnaden mellan ammoniumnitrat i
granulatform och i pelletform hade utplénats pd vissa
marknader efter undersokningsperioden, sirskilt under
sdsongen 2000/2001, och att nigon justering darfor inte
borde beviljas. En polsk exporterande tillverkare hivdade
emellertid att justeringen for olikheter mellan ammo-
niumnitrat i granulatform och pelletform borde uppga
till 10 euro per ton sdsom i tidigare antidumpningsun-
dersokningar rorande ammoniumnitrat och inte till 5,8
euro per ton sdsom vid den preliminira berdkningen.

Det ar att marka att i enlighet med artikel 6.1 i grund-
forordningen bor uppgifter som avser perioden efter
undersokningsperioden normalt sett inte beaktas. Vid
overvigandet av huruvida den péstddda prisutvecklingen
efter undersokningen skulle undersokas drogs slutsatsen
att dessa uppgifter inte skulle beaktas, eftersom ingen
bevisning hade limnats till stod for att den senaste pris-
utvecklingen skulle vara bestdende och gora det uppen-
bart oldampligt att infora dtgdrder pd den nivd som fore-
slagits. Nér det giller justeringar for prisskillnader mellan
ammoniumnitrat i granulatform och i pelletform grun-
dade kommissionen sina prelimindra slutsatser pa till-
gingliga uppgifter och anvinde den genomsnittliga pris-
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skillnad som tillimpades av gemenskapsindustrin under
undersokningsperioden.

Eftersom inga nya uppgifter framkommit bekriftas
undersokningsresultaten rorande berdkningen av prisun-
derskridandemarginalen i skil 33 i foérordningen om
preliminar tull.

d) Gemenskapsindustrins situation

Forutom de ekonomiska faktorer som redan undersokts
i det prelimindra skedet undersoktes uppgifter rorande
verkan av dumpningsmarginalens storlek, rintabilitet,
betalningsflode, loner och formdgan att anskaffa kapital
for perioden mellan 1995 och undersokningsperioden.
Nar det giller rintabilitet och betalningsflode Gverens-
stimde utvecklingen till stor del med den lonsamhetsut-
veckling som faststdlldes i skil 39 i férordningen om
preliminar tull. Loneutvecklingen overensstimde i stort
sett med den minskning av antalet anstillda som fast-
stills 1 skal 40 i forordningen om preliminér tull. Nar
det giller formdgan att anskaffa kapital, f6retag som
tillverkar gédningsmedel ingdr i storre grupper, har inga
problem rapporterats. Med hinsyn till volymerna av och
priserna pa importen fran de berérda linderna kan
verkan av den faktiska dumpningsmarginalens storlek
inte anses vara forsumbar.

Mot denna bakgrund bekriftas de prelimindra undersok-
ningsresultaten rorande den visentliga skada som
gemenskapsindustrin lidit under undersokningsperioden.

3. Orsakssamband

En ukrainsk tillverkare hidvdade att enligt Eurostats stati-
stik svarade importen av den berérda produkten med
ursprung i Ukraina endast fér 4 % av den totala forbruk-
ningen i gemenskapen, vilket den ansdg vara en
obetydlig kvantitet som inte kunde valla gemenskapsin-
dustrin skada.

I detta hanseende bedémdes verkningarna av importen
med ursprung i Ukraina sammantaget med importen
med ursprung i Polen i enlighet med artikel 3.4 i grund-
forordningen. Vid faststéllandet av huruvida villkoren for
en sammantagen bedomning var uppfyllda i detta fall
(skdl 30 i forordningen om prelimindr tull) konstate-
rades att marknadsandelen for importen fran Ukraina i
forhallande till den totala férbrukningen i gemenskapen
inte var foérsumbar. Foljaktligen avvisades pdstdendet.

En polsk tillverkare hivdade att en orsak till den visent-
liga skada som gemenskapsindustrin lidit var det faktum
att spannmalspriserna hade minskat sedan 1996 och att
detta hade lett till att jordbrukarna utovat ett pristryck
pd ammoniumnitrattillverkarnas forsaljningspriser.
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Det 4r att marka att dven om spannmalspriserna sjunkit
sedan 1996 dr ammoniumnitrat en rdvara for vilken
priskonkurrensen dr hog och i forhallande till den roll
som faktorer sdsom den prisdepression som orsakats av
den skadevillande dumpningen spelat kan eventuellt
pristryck nerdt som utovats av jordbrukarna darfor inte
ha haft nigon avgorande inverkan pd marknadspriserna
och foljaktligen inte i sig ha orsakat den skada som
lidits. Detta argument ledde foljaktligen till slutsatsen att
orsakssambandet mellan dumpningen och den skada
som konstaterats holl.

En intresseorganisation for anvindare hivdade att
kommissionen hade underskattat vissa faktorer som
pastods ha orsakat minskningen av ammoniumnitratpri-
serna och den dirav foljande skada som gemenskapsin-
dustrin lidit, sdsom en minskad forbrukning och de
pastétt otillrickliga rationaliseringsdtgarder som vidtagits
av gemenskapsindustrin, vilket framgick av bla. ett lagt
kapacitetsutnyttjande.

Dessutom hidvdade en sammanslutning av importorer att
det var den globala G6verkapaciteten i industrin som
orsakat den skada som gemenskapsindustrin lidit.

Den minskade forbrukningen undersoktes i forord-
ningen om prelimindr tull och eftersom inga nya
uppgifter framkommit bekraftas undersokningsresultaten
i forordningen om preliminir tull.

Nar det giller de rationaliseringsdtgirder som gemen-
skapsindustrin vidtagit dr det att mirka att betydande
investeringar har gjorts som inte sammanhinger med
okningen av produktionskapaciteten fér den berérda
produkten och att ett antal fabriker nyligen lagts ner,
vilket lett till en minskning av produktionskapaciteten
och antalet anstillda. Det konstaterades att detta innebar
att tillrickliga rationaliseringsdtgdrder hade vidtagits.

Nar det galler kapacitetsutnyttjandet och frigan om den
globala Overkapaciteten i industrin bor det héllas i
dtanke att detta inte ansdgs utgora en meningsfull indi-
kator pd gemenskapsindustrins situation i det prelimi-
nira skedet (se skdl 35 i forordningen om preliminar
tull). Aven om det kan finnas en viss &verkapacitet
ansdgs inte detta ha haft tillricklig inverkan for att
upphdva det orsakssamband som faststillts mellan
dumpningen och den skada som véllats gemenskapsin-
dustrin.

Mot denna bakgrund och eftersom inga nya uppgifter
framkommit bekriftas de prelimindra unders6kningsre-
sultaten i skdlen 46-49 i forordningen om preliminir
tull.

4. Gemenskapens intresse

En intresseorganisation for anvindare hdvdade att anti-
dumpningsatgarderna skulle minska de brittiska jordbru-
karnas inkomster, vilket skulle leda till att deras ekono-
miska situation forsimrades avsevart.
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Pd grundval av de uppgifter som limnats av intresseor-
ganisationen for anvdndare konstaterades det att
godningsmedel i genomsnitt svarade for 6 % av jordbru-
karnas produktionskostnader under undersokningspe-
rioden.

Med hinsyn till att importen frin de berorda linderna
endast utgjorde 9 % av ammoniumnitratforbrukningen i
gemenskapen (11 % i Forenade kungariket), antidump-
ningstullens storlek och det faktum att troligen endast
en del av alla eventuella prisokningar skulle 6verviltras
pd anvindarna kommer alla eventuella 6kningar av jord-
brukarnas produktionskostnader sannolikt endast att
vara obetydliga. Skulle gemenskapsindustrin oka inte
bara sin forsiljningsvolym utan dven sina priser s skulle
dessa prisokningar bli begrinsade, eftersom det finns
andra forsorjningskéllor sisom import frdn tredje linder
som inte omfattas av dtgdrder.

Mot denna bakgrund ansdgs de begrinsade verkningarna
for jordbrukarna inte utgéra ett tvingande skl for att
inte inféra antidumpningsétgarder.

Pd denna grundval bekriftas de prelimindra undersok-
ningsresultaten i skil 53 i forordningen om preliminar
tull.

F. ANTIDUMPNINGSATGARDER

1. Avslutande av forfarandet rérande Litauen

Med hinsyn till undersokningsresultaten rorande import
med ursprung i Litauen bor forfarandet rorande detta
land avslutas.

2. Niva for undanréjande av skada

I enlighet med artikel 9.4 i grundf6érordningen bor anti-
dumpningstullen ~ motsvara  dumpningsmarginalen,
sdvida inte nivdn for undanrojande av skada ar lagre.
Nivan for undanréjande av skada har faststillts 1 syfte att
faststilla nivin pd de slutgiltiga atgdrderna.

Det ir att mérka att argumenten och de undersoknings-
resultat dessa lett till rorande de justeringar som gjorts
for prisskillnader mellan ammoniumnitrat i granulat-
form och i pelletform i samband med berikningen av
prisunderskridandet dven géller for berdkningen av nivin
for undanrojande av skada.

Nir det giller berdkningen av nivan f6r undanréjande av
skada framforde dessutom den klagande pd nytt sitt
pastdende att gemenskapsindustrin skulle kunna uppnd
en vinstmarginal pd minst 10 % om det inte férekom
ndgon skadevéllande dumpning. Emellertid har inga nya
bevis pd detta framlagts. Samtidigt hdvdade en polsk
exporterande tillverkare att man precis som i de fore-
gdende  antidumpningsundersdkningarna  rorande
godningsmedel borde anvinda en vinstmarginal pa
ungefdr 5 %. Sdsom angivits i skdl 56 i forordningen om
preliminér tull, givet den hoga vinst som uppnétts av
gemenskapsindustrin under 1995 och 1996 for ber6rd
produkt i denna utredning, skulle en vinstmarginal pa
8 % rimligen kunna uppnds om det inte férekom nigon
skadevallande dumpning.
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Mot denna bakgrund bekriftas metoden for faststillande av nivan for undanrdjande av skada i skil
56 i forordningen om prelimindr tull.

3. De slutgiltiga dtgirdernas utformning och niva

Den klagande hivdade att det fanns tecken pé att det férekom nya former av ammoniumnitrat, dvs.
blandningar av ammoniumnitrat och andra produkter, vilka endast framstills i syfte att kringgd
eventuella antidumpningsatgirder rérande ammoniumnitrat. Tullmyndigheterna kommer att goras
uppmirksamma pé detta problem.

Mot denna bakgrund anses det att en slutgiltig antidumpningstull bér inforas och att den bor uppgd
till en nivd motsvarande den niva for undanrdjande av skada som konstaterats i enlighet med artikel
9.4 i grundforordningen, med undantag f6r en polsk exporterande tillverkare for vilken en slutgiltig
antidumpningstull motsvarande den konstaterade dumpningsmarginalen bor inforas.

[ syfte att sorja for en effektiv tillimpning av dtgirderna och for att motverka den prismanipulation
som konstaterats i samband med ndgra av de tidigare forfarandena rorande godningsmedel bekriftas
att tullen bor tas ut med ett fast belopp per ton. Foljande tullbelopp har faststillts:

Grund for Tull
Land antidumpningstullen u
% (euro per ton)

Polen

Anwil SA 25,2 23,13

Zaklady Azotowe Pulaway SA 22,3 20,65

Alla 6vriga foretag 30,5 26,91
Ukraina

Alla foretag 43,4 33,25

De individuella foretagsspecifika antidumpningstullsatser som anges i denna férordning faststélldes
pd grundval av undersokningsresultaten i samband med den nuvarande unders6kningen. De &ter-
speglar dirfor den situation som konstaterats nir det giller dessa féretag i samband med denna
undersokning. Dessa tullsatser (i motsats till den landsomfattande tull som tillimpas for "alla Gvriga
foretag”) galler sdledes endast import av produkter med ursprung i det berorda landet vilka tillverkas
av foretagen och dirmed av de sirskilda rittsliga enheter som ndmns. Importerade produkter vilka
tillverkas av ndgot annat foretag som inte sirskilt anges med namn och adress i artikeltexten till
denna férordning, inbegripet enheter som ar de sdrskilt angivna enheterna nirstdende, kan inte
omfattas av dessa tullsatser utan bor omfattas av den tullsats som tillimpas pa "alla 6vriga foretag”.

Eventuella ansokningar om tillimpning av dessa individuella foretagsspecifika antidumpningstull-
satser (t.ex. till foljd av en dndring av enhetens namn eller inrittandet av nya produktions- eller
forsdljningsenheter) bor snarast lamnas till kommissionen (') tillsammans med alla relevanta upplys-
ningar, sirskilt betriffande eventuella dndringar av foretagets verksamhet i forbindelse med tillverk-
ning, inhemsk forsiljning eller exportforsiljning som hinger samman med t.ex. denna namnindring
eller andring av produktions- och forsiljningsenheterna. Kommissionen kommer, vid behov och efter
samrdd med rddgivande kommittén, att dndra forordningen i enlighet dirmed genom att uppdatera
forteckningen over de foretag som omfattas av individuella tullsatser.

(") Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for handel
Direktorat B

TERV 0/ 10

Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bryssel



25.1.2001

Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 237

4. Uttag av de preliminidra tullarna

(63) Med hinsyn till de konstaterade dumpningsmarginalernas storlek och nivdn péa den skada som véllats
gemenskapsindustrin anses det att det 4r nodvindigt att de belopp for vilka sikerhet stillts i form av
den preliminira antidumpningstull som inforts genom férordningen om preliminér tull, dvs. forord-
ning (EG) nr 1629/2000, tas ut slutgiltigt till en sats som motsvarar den slutgiltigt inforda tullen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. En slutgiltig antidumpningstull skall inforas pa import av ammoniumnitrat, annat 4n 16st i vatten, och
pa blandningar av ammoniumnitrat med kalciumkarbonat eller andra oorganiska dmnen utan godselverkan,
innehéllande mer dn 28 viktprocent kvive, enligt KN-nummer 3102 30 90 respektive 3102 40 90, med
ursprung i Polen och Ukraina.

2. For produkter som produceras av nedanstdende foretag skall tullen uppgé till foljande fasta belopp i
euro per ton ammoniumnitrat:

Land Foretag (euroT;e”r ton) TARIC-tilliggsnummer
Polen Anwil SA 23,13 Al74

ul. Tourunska 222,
87-805 Wloclawek
Polen

Zaklady Azotowe Pulawy SA 20,65 Al175
Al Tysiaclecia P.P. 13,
24-110 Pulawy

Polen
Alla ovriga foretag 26,91 A999
Ukraina Alla foretag 33,25

3. I de fall varor har skadats innan de 6vergér till fri omsittning och det pris som betalats eller skall
betalas av denna anledning fordelas vid faststillandet av tullvirdet enligt artikel 145 i kommissionens
forordning (EEG) nr 2454/93 (1) skall antidumpningstullen, berdknad enligt ovan, minskas med en procent-
sats som motsvarar fordelningen av det pris som faktiskt betalats eller skall betalas.

4. Om inget annat anges skall gillande bestimmelser om tullar tillimpas.

5.  Forfarandet rorande import av ammoniumnitrat med ursprung i Litauen skall avslutas.

Artikel 2
De belopp for vilka sdkerhet stillts i form av prelimindra antidumpningstullar i enlighet med férordning
(EG) nr 1629/2000 rérande import av ammoniumnitrat med ursprung i Polen och Ukraina skall tas ut till
en sats som motsvarar den slutgiltigt inforda tullen. Belopp utéver den slutgiltiga antidumpningstullen skall
frislappas.

Artikel 3

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

() EGT L 253, 11.10.1993, s. 40.
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Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 22 januari 2001.

Pd radets vignar
A. LINDH
Ordférande



